UNIONE DEI COMUNI

l Tet:re del
Campidano

—

Manutenzione € messa 1n sicurezza
strade urbane e extraurbane
nei territori dell'Unione deil comuni

"Terre del Campidano”

G - PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

Data: Ottobre 2018 Il Tecnico

STUDIO TECNICO
Ing. VINCENZO PINNA

Via C. Monteverdi, n. 28 - 09129 CAGLIARI
Cell. 3803296132 - e-mail vin.pinna@tiscali.it




UNIONE DEI COMUNI
Terre del Campidano

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

MODELLO SEMPLIFICATO
(Decreto Interministeriale 9 settembre 2014, Allegato II)
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IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELL'OPERA
(Paragrafo 2.1.2 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Indirizzo del cantiere
(a.1)

Vari in n. 6 Comuni

Descrizione del contesto in cui € collocata
I'area di cantiere

Strade urbane ed extraurbane

(@.2)
Descrizione sintetica  dell'opera  con
particolare riferimento alle scelte

progettuali, architettoniche, strutturali e
tecnologiche

(a.3)

Interventi di manutenzione e messa in sicurezza di strade esistenti, mediante
rifacimento e/o nuova realizzazione di manto stradale (Comuni di Sardara, Serrenti,
Pabillonis, Samassi, Serramanna e San Gavino M.le). Realizzazione di un
attraversamento pedonale rialzato, rifacimento del manto stradale e della segnaletica
orizzontale (Comune di Pabillonis).

Individuazione dei soggetti con compiti di
sicurezza

(b)

Committente:
ragione sociale: UNIONE DEI COMUNI

Coordinatore per la progettazione:

cognome e nome: Pinna Vincenzo

indirizzo: Via Monteverdi, 28 09129 CAGLIARI [CA]
tel.: 3803296132

mail.: vin.pinna@tiscali.it

Coordinatore per I'esecuzione:

cognome e nome: Pinna Vincenzo

indirizzo: Via Monteverdi, 28 09129 CAGLIARI [CA]
tel.: 3803296132

mail.: vin.pinna@tiscali.it

Progettista:

cognome e nome: Pinna Vincenzo

indirizzo: Via Monteverdi, 28 09129 CAGLIARI [CA]
tel.: 3803296132

mail.: vin.pinna@tiscali.it

Direttore dei Lavori:

cognome e nome: Pinna Vincenzo

indirizzo: Via Monteverdi, 28 09129 CAGLIARI [CA]
tel.: 3803296132

mail.: vin.pinna@tiscali.it
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IDENTIFICAZIONE DELLE IMPRESE ESECUTRICI E DEI LAVORATORI AUTONOMI
(Paragrafo 2.1.2, lett. b) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

COMMITTENTE
UNIONE DEI COMUNI - c/o COMUNE DI SARDARA

Progettista Direttore dei Lavori RdL CSP CSE

Pinna Vincenzo Pinna Vincenzo IMPRESE | | . Pinna Vincenzo Pinna Vincenzo
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INDIVIDUAZIONE ANALISI E VALUTAZIONE DEIRISCHI RELATIVI ALLAREA DI CANTIERE
(Paragrafi 21.2, let. d), punto 2; 22.1; 2.2.4 dellalegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n.81)

CARATTERISTICHE DELL'AREA DI CANTIERE

L'3rea di cantiere & costtuta da strade urbane ed extraurbane esistent

SCELTE PROGETTUALI ED ORGANIZZATIVE

Le aree i avoro (canter temporanei) verranno opportunamente segnalate con cartli & conin gomma conformialls orme tabilte dal Codlce della Strada e al Regolamento
Atuazione,

Verranno previste i ogni canfiee temporaneo Segnalazion o avoro effetuad da moviere con bandierine o palete segnaletche riniangenticolore rossolverde,

PROCEDURE

Perla salute ¢ igiene dei favoraton, e mprese potranno usurure o iagno chimico portatle, dim. m 1.10x1.10xh2.30,dislocato di volta in volt nei pressIdel cantiere temporaneo.

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

Nei cantier tamporanei Sara tenuta una casseta i pronto Soccorso,

MISURE DI COORDINAMENTO

Inrelaziong alle intererenze tra e lavorazioni ¢ e imprese, i cuial cronoprogramma i sequio lustrato s itieng di prescrivere che Ie fasi i avoro s dovranno Svluppare secondo
Lna successiong tale a consentie Sowrapposizion i ipo temporale i quanto effetuate n uoghicivers, e quindidi fatto evitando sowapposizionispazil,

Inolte, considerata a possioilta i eseguire i lavor in un arco i tempo non prestatlt, ha permesso i svluppare I fasi & Sotfasi lavoradve Senza Soprapposizionitemporal ¢ i
Imprese.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
(Paragrafi 2.1.2, lett. d), punto 2; 2.2.2; 2.2.4 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Le aree di cantiere (cantieri temporanei) verranno opportunamente segnalate con cartelli e coni in gomma conformi alle
norme stabilite dal Codice della Strada e dal Regolamento di Attuazione.

Verranno previste in ogni cantiere temporaneo segnalazioni di lavoro effettuati da moviere con bandierine o palette
segnaletiche rinfrangenti colore rosso/verde.

Per la salute e l'igiene dei lavoratori, le imprese potranno usufruire di bagno chimico portatile, dim. m 1.10x1.10xh2.30,
dislocato di volta in volta nei pressi del cantiere temporaneo.

Non si segnalano iterazioni con altri cantieri vicini.

Non sono previsti scavi.

RISCHI PROVENIENT!I DALL'ESTERNO DEL CANTIERE

Come esito della individuazione, analisi e valutazione risultano i seguenti rischi:
- presenza di traffico veicolare.
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RISCHI N RIFERIMENTO ALLE LAVORAZIONI
(Paragrafi 2,12, lt, ), punto 3 2.2.3 224 dellalegato XV del D.Lgs. 9 aprle 2008, . 81)

LAVORAZIONE: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere [Apprestamenti del cantiere]

Allestimento i servizi gienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE EPROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
+Programma di manutenzione delle | Attrezzature di lavoro che emettano i
atirezzature di lavoro, dei luoghi di | minor rumore possioile
lvoro ¢ deisistemi sul posto i |« Metodi i favoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
+Progetazione dell stuture dei- | Orgarizzazione delavoro che mplica
luoghi e dei post dilavoro alfine di | yna minore esposizione al rumore
ridure fesposizione al umore |+ Adozione dischermature, involucr o
fivestimenti con material
fonoassorbenti per il contenimento del
fUMore trasmesso per via aerea
+ Adozione di sistemi di smorzamento 0
diisolamento per il contenimento del
rumore strutturale
»Locali i riposo con rumorosta ricotta a
un fivello compatibile coniloro scopo e
le loro condizioni di utlizzo
ALTRO Caduta di materiale dall'alto 0 a
livello
+Rispetto delle regole di imbracatura
dei carichi (es. stabilita del carico,
presenza di ostacol interferen,
divieto i passaggio su postazion di
lavoro, ecc).
LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada Cantiere temporaneo su strada)]
Allestimento di un cantiere temporango lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELLAREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

+Precauzioniin presenza di raffico
veicolare (gs.. . supporto
allinstallazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
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LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada Cantiere temporaneo su strada]

Alestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del senvizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

squadre funzione dela tipologia i
intervento, della categoria di strada,
el sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e i visibilta, ecc).

+Precauzioni nella presegnalazione
diinizio intervento (es.. inzio
elfativita di shandieramento in
rettino, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
linterferenza con il normale transito
Veicolare, awicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

+ Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono uflizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.
movieri posiziona in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo edin particolare,
awicendamento dei movieri nel
caso di attvita prolungate nel
tempo, utiizzo di cautele per evitare
I Tischi conseguent al formars o
code, ecc).

RISCHIO RUMORE Rumore Rumore

+Programma di manutenzione delle | Attrezzature di lavoro che emettano i
atirezzature i lavoro, dei luoghi i | minor rumore possibile
lavoro ¢ defsistemi sulposto i | Metodi i lavoro che implicano una
lavoro minore esposiziong l rumore

+Progettazione dell stuture dei | Orgarizzazione delavoro che mplica
uoghi e defposti i favoro alfine | una minore esposizione al umore
ridure fesposizione al umore |+ Adozione dischermature, involucr o
fivestimenti con materiali
fonoassorbenti per l contenimento del
[UMore trasmesso per via aerea

+ Adozione i sistemi di smorzamento o
diisolamento per il contenimento del
rumore strutturale

+ Localidi riposo con rumorosita ridotta a
un fivello compatibile conilloro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
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LAVORAZIONE: Asportazione (i strato i usura e collegamento [Demolizioni  rimozioni)

Asportazione dello strato 'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei material i risulta.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALIED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE £ PROTETTIVE

TAVOLEE
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIV

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELLAREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

+ Precauzioniin presenza di traffico
veicolare (gs.. . supporto
allinstallazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
el sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibila, ecc).

+Precauzioni nella presegnalazione
dinizio intervento (es.. inzio
dellattvta i shandieramento in
rettlineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
linterferenza con il normale transito
veicolare, awicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc)

+ Precauzioni nella regolamentazione
el senso unico alternato quando
non sono utlizzati istemi
semaforici temporizzati (es.
movier posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
awicendamento dei movieri nel
caso (i atfivita prolungate nel
tempo, utilizzo i cautele per evitare
iTischi conseguent al formars di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

+ Programma (i manutenzione delle
atirezzature di lavoro, dei luogh di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

+Progetiazione dele strutture dei
luoghi e dei posti di favoro al fine di
fidurre lesposizione al rumore

Rumore

+ Attrezzature (i lavoro che emettano
minor rumore possibile

+ Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

+ Organizzazione del lavoro che implica
Una minore esposizione al rumore

+ Adozione di schermature, involucri o
fivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
[UMore trasmesso per via aerea

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
Superiori di azione

+ Delimitazione  limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superioridi
azione
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LAVORAZIONE: Asportazione di strato di usura e collegamento [Demolizioni & rimozioni]

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali i risulta.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE EPROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
+ Adozione di sistemi di smorzamento 0
diisolamento per il contenimento del
rumore strutturale
+ Localidi riposo con rumorosita ridotta
un fivello compatibile coniloro scopo e
le oo condizioni di utlizzo
ALTRO Vibrazioni Vibrazioni
+ Programma ci manutenzione delle |+ Metodi di lavoro che implicano una
atfrezzature di lavoro minore esposizione a vibrazioni
+ Limitazione dellesposizione a vibrazioni
al minimo necessario
+ Organizzazione dellorario di lavoro n
maniera appropriata al tipo dilavoro da
svolgere
+ Periodi di iposo adeguati in funzione
el tipo dilavoro da svolgere
+ Atirezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere
+ Atirezzature di lavoro concepite nel
fispetto dei principi ergonomici
+ Attrezzature i lavoro che producono il
minor fivello possibile di vibrazioni
LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento [Sede stradale]
Formazione i manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esectizione di stratofi i collegamento e strato di usura, stesi e compatiati con mezzi meccanici,
RISCH! IN RIFERIVENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
LAVORI CHE ESPONGONO | Cancerogeno e mutageno Cancerogeno e mutageno Cancerogeno e mutageno
LAVORATORI A SOSTANZE +Locall, attrezzature e impiant + Quantitativi o agenti cancerogeni e + Aree che possono esporre ad
CHIMICHE O BIOLOGICHE CHE regolarmente e sistematicamente | mutageni impiegati minimo in funzione agent cancerogeni o mutageni
PRESENTANO RISCHI pult alle necessita della lavorazione accessibil softanto dai lavoratori
PARTICOLARI PER LA SICUREZZA + Quantitatvi df agenti cancerogeni e autorizafi
E LA SALUTE DEI LAVORATOR mutageni n ttesa diimpiego minimo n + Seqnalazione delle aree che
OPPURE COMPORTANO funzione alle necessita della D0SS0no esporre ad agenti
UNESIGENZA LEGALE DI lavorazione cancerogeni o mutageni
SORVEGLIANZA SANITARIA + Numero di lavoratori minimo in funzione

della necessita della lavorazione

+ Misurazione degli agent cancerogeni e
mutageni nei luoghi di lavoro
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento [Sede stradale]

Formazione i manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecizione di stratofi di collegamento e strato di usura, stesi e compatiati con mezzi meccanici,

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

» Metodi di favoro per la conservazion,
lamanipolazione e il trasporto che
comportano Una minore esposizione ad
agent cancerogeni e mutageni

» Metodi di lavoro per [a raccolta e
(immagazzinamento che comportano
una minore esposizione ad agent
cancerogeni e mutageni

» Contenitori, per la raccolta e
limmagazzinamento degli scarti e dei
residui delle lavorazioni, a chiusura
emetica e efichettatiin modo chiaro,
netto e visibile

» Senvizi sanitari adegua, prowisti i
docce con acqua calda e fredda,
nonché, i favaggi oculari e antisettic
per la pell

+ Indumenti protettvi 0 altri indument,
fipostiin posti separat dagl abiti civii

+ Dispositv di protezione individuale
custoditi in luoghi ben determinati e
controllati, disinfetfati e ben puliti dopo
ogni utilizazione

» Segnali di awertimento e di sicurezza
(divieto di fumo, di assunzione di
bevande o cibi, i utiizzare pipette a

bocca e applicare cosmetic
RISCHIO DI INVESTIMENTO DA Investimento, ribaltamento
VEICOLI CIRCOLANTI NELLAREA +Precauzioni in presenza di traffico
DI CANTIERE Veicolare (es.. Supporto

allinstallazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione dela tipologia i
intervento, della categoria di strada,
el sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e i visibilta, ecc).
+Precauzioni nella presegnalazione
diinizio intervento (es.. inzio
dellattvta i shandieramento in
rettino, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
linterferenza con il normale transito
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento [Sede stradale]

Formazione i manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecizione di stratofi di collegamento e strato di usura, stesi e compatiati con mezzi meccanici,

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

Veicolare, awicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc)

+ Precauzioni nella regolamentazione
el senso unico alternato quando
non sono uflizzati istemi
semaforici temporizzati (es..
movier posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo edin particolare,
awicendamento dei movier nel
¢aso di atiivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
I ischi consequenti al formars o

code, ecc).
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore Rumore
+ Programma di manutenzione delle | Attrezzature di lavoro che emettano i » Segnalazione delle aree con
atirezzature di lavoro, dei luoghi di | minor rumore possioile rumore al di sopra dei valori
lavoro ¢ df sitemisul postodi |« Mgtod i lvoro che implicano una superiori i azione
lavoro minore esposizione al rumore + Delimitazione ¢ limitazione
+ Progettazione delle strutture dei |+ Organizzazione del lavoro che implica d'acoesso delle aree con rumore a
oghi  dei posti i lavoro alfine i | una minore esposizione al umore di sopra dei valori superiori di
ridure fesposizione al umore |4 Adozione i schemature, involucr o azione
fivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
[UMare trasmesso per via aerea
+ Adozione di sistemi di smorzamento o
diisolamento per il contenimento el
rumore strutturale
+ Locall i riposo con rumorosita ridotta a
un fivello compatibile con il loro Scapo e
le loro condizioni di utlizzo
RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE Inalazione fumi, g, vapori
CHIMICHE +Posizione dei lavoratori Soprawvento
rispetto alla stesa del materiale caldo.
ALTRO Vibrazioni Vibrazioni
+ Programma ci manutenzione delle |+ Metodi di lavoro che implicano una
atirezzature di lavoro minore esposizione a vibrazioni

+ Limitazione dellesposizione a vibrazioni
al minimo necessario

+ Organizzazione dellorario i lavoro n
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento [Sede stradale]

Formazione i manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecizione di stratofi di collegamento e strato di usura, stesi e compatiati con mezzi meccanici,

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE EPROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
+ Periodi di iposo adeguati in funzione
el tipo dilavoro da svolgere
+ Atirezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere
+ Atirezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonormici
+ Attrezzature di lavoro che producono i
minor fivello possibile di vibrazioni
LAVORAZIONE: Pulizia di sede stradale [Opere complementari]
Pulizia i sede stradale eseguita con mezzo meccanico.
RISCHI IN RIFERIVENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELLAREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

+ Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (gs.. . supporto
allinstallazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
Intervento, della categoria di strada,
el sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e i visibilta, ecc).

+ Precauzioni nella presegnalazione
(i inizio intervento (es.. inzio
dellattvita i sbandieramento in
rettlineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
linterferenza con il normale transito
veicolare, awicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc)

+ Precauzioni nella regolamentazione
el senso unico alternato quando
non sono utlizzati istemi
semaforici temporizzati (es.
movier posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
awicendamento dei movieri nel
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LAVORAZIONE: Pulizia di sede stradale [Opere complementari]

Pulizia i sede stradale eseguita con mezzo meccanico.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE EPROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
caso di attvita prolungate nel
tempo, utilizzo i cautele per evitare
I 1ischi consequent al formars of
code, ecc).
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore Rumore
+ Programma di manutenzione delle |+ Attrezzature dilavoro che emetiano i » Segnalazione delle aree con
atfrezzature di lavoro, dei luoghi di | minor rumore possioile rumore al di sopra dei valori
lavoro e de sistemi sul posto di |« Metodi i avoro che implicano una Stperior di aziong
lavoro minore esposizione al rumore + Delimitazione ¢ limitazione
+ Progettazione delle strutture dei- |+ Organizzazione del lavoro che implica d'acoesso delle aree con rumore a
uoghi ¢ dei post dilavoro alfine di | una minore esposizione al umore di sopra dei valoi superioi
ridure fesposizione al umore |4 Adogione i schemature, involucr o azione
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
fuMare trasmesso per via aerea
+ Adozione di sistemi di smorzamento o
diisolamento per i contenimento del
rumore strutturale
+ Localidi riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro Scopo &
le loro condizioni di utlizzo
LAVORAZIONE: Posa di segnaletica verticale [Opere complementari]
Posa di segnali stradali verticali compreso lo scavo e [a realizzazione della fondazione.
RISCH! IN RIFERIVENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO DI NVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELLAREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

+Precauzioni in presenza di trffico
veicolare (gs.: . supporto
allinstalazione della segnaletica
con movieri, composizione celle
squadre funzione dela tipologia i
intervento, della categoria di strada,
el sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e divisinilta, ecc).

+ Precauzioni nella presegnalazione
diinizio infervento (es.: inizio
delfativita di shandieramento in
rettineo, segnalazione a dehita
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LAVORAZIONE: Posa di segnaletica verticale [Opere complementari]

Posa di segnali stradali verticali compreso lo scavo e [a realizzazione della fondazione.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE EPROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
distanza dalla zona dove inizia
linterferenza con il normale transito
veicolare, awicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc)
+Precauzioni nella regolamentazione
el senso unico alternato quando
non sono utlizzati istemi
semaforici temporizzati (es.
movier posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo edin particolare,
awicendamento dei movieri nel
caso di attvita prolungate nel
tempo, utilizzo i cautele per evitare
ITischi conseguent al formars di
code, ecc).
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
+ Programma ci manutenzione delle | Attrezzature dilavoro che emetiano i
atfrezzature di lavoro, dei luoghi di | minor rumore possioile
lavoro ¢ dei sistemi sul posto di |+ Metodi i favoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle stutture dei | Organizzazione del lavoro che implica
oghi  dei posti i lavoro alfine di | una minore esposizione al umore
ridure fesposizione al umore |+ Adozione d schermature, involucr o
fivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
fuMmare trasmesso per via aerea
+ Adozione di sistemi di smorzamento 0
diisolamento per il contenimento del
rumore strutturale
+ Localidi riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibite con il oro Scopo &
le loro condizioni di utlizzo
LAVORAZIONE: Realizzazione i segnaletica orizzontale [Opere complementari]
Realizzazione dela segnaletica stradale orizzontale: strisce, scrite, frecce di direzione e isole spartitraffico, esequita con mezzo meccanico.
RISCH! IN RIFERIVENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO DINVESTIMENTO DA

Investimento, ribaltamento
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LAVORAZIONE: Realizzazione di segnaletica orizzontale [Opere complementari]

Realizzazione dela segnaletica stradale orizzontale: strisce, scrite, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con mezzo meccanico.

RISCHIINRFERIMENTOALLE | SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE | TAVOLEE | MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
VEICOLI CIRCOLANTI NELLAREA + Precauzioni in presenza di traffico
DI CANTIERE veicolare (es.. Supporto

allinstallazione della segnaletica
con movieri, composizione elle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
el sistema segnaletico da
realizzare e dalle conaizioni
atmosferiche e divisinilta, ecc).

+Precauzioni nella presegnalazione
diinizio intervento (es.. inizio
delfativita di shandieramento in
rettlineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
linterferenza con il normale transito
veicolare, awicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc)

+Precauzioni nella regolamentazione
el senso unico alternato quando
non sono utlizzat sistemi
semaforici temporizzati (es.
movier posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo edin particolare,
awicendamento dei movieri nel
caso di attvita prolungate nel
tempo, utilizzo i cautele per evitare
I 1ischi consequent al formars o

code, ecc)
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore Rumore

+ Programma di manutenzione delle |+ Attrezzature dilavoro che emetiano i » Segnalazione delle aree con
atfrezzature di lavoro, dei luoghi di | minor rumore possioile rumore al di sopra dei valori
lavoro ¢ dei sistemi sul posto di |+ Metodi i favoro che implicano una superiori di azione
lavoro minore esposizione al rumore + Delimitazione ¢ limitazione

* Progetazione dell sruture dei |+ Organizzazione dellavoro che impiica d'accesso dell aree con rumore al
uoghi ¢ dei post dilavoro alfine di | una minore esposizione al umore di sopra dei valori superioi
ridure fesposizione al umore |4 Adogione i schemature, invlucr o azione

fivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
[LIMore trasmesso per via aerea

+ Adozione di sistemi di smorzamento o
diisolamento per il contenimento del
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LAVORAZIONE: Realizzazione di segnaletica orizzontale [Opere complementari]

Realizzazione dela segnaletica stradale orizzontale: strisce, scrite, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con mezzo meccanico.

RISCHI N REERIVENTOALLE | SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVEE PROTETTVE | TAVOLEE | MISURE DI COORDINANENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALIED DISEGNI TECNIC
ORGANIZZATIVE ESPLICATIV
fumore strutiurale

+ Localidi riposo con rumorosita ridotta a
un fivello compatibile con il loro Scapo e
le loro condizioni di utlizo

RISCHIO DALLUSO DI SOSTANZE Chimico Chimico Chimico
CHIMICHE + Atirezzature di lavoro idonge per | » Progetiazione e organizzazione dei + Numero di lavoratori impegnai
lattivita Specifica e adeguatamente | sistemi di lavorazione al fine i idurre minimo in funzione delle necessita
mantenute lesposizione ad agenti chimici dilavorazione
+Indicazioni in merito alle misure |+ Durata e intensita dellesposizione ad
lgieniche da rispettare agenti chimici pericolosi ridotta al
minimo

+ Quanita di agenti chimici minima in
funzione delle necessia i lavorazione

+ Metodi di lavora nelle varie fasi
(manipolazione, immagazzinamento,
frasporto, ecc.) che comportano una
minore esposizione ad agenti chimic
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INTERFERENZE TRA LE LAVORAZIONI
(Paragrafi 21.2, et &) e ltt. i) 2.3.1; 232, 233 dellalegato XV def D.Lgs. 9 aprl 2008, n. 81)

CRONOPROGRANNA DEI LAVOR
ENTITA'PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA IN UOMINI GIORNO: 54

Tempo (settimane)

01 02

Fasi

08

B 2% 2% Note

Apprestameni del cantiere

Allestimento di serviziigienico-assistenziali del cantiere

5y

Impiantidel cantere

Cantere temporaneo su strada

Allstimento di cantiere temporaneo su strada

Demolizioni € rimozioni

Asportazione di sirato di usura e collegamento

Sede sradale

Formazione di manto di usura e collegamento

Qpere complementar

Pulizia di sede stradale

Posa di segnaletica verticale

60y

550

Sy

gy

1gg

Realizzazione i segnaletica orizzontale

4oy

Vi sono interferenze tra le lavorazioni:

(anche da parte della stessa impresa o lavoratori autonomi)

Fase interferenza lavorazioni

Sfasam. | Sfasam.
spazio | tempo

Prescrizioni operative

Dispositivi di protezione

Misure preventive e protettive daattuare daadottare

Soggetto attuatore

Note

0

—

+ Allestimento di cantiere
femporaneo su strada

» Asportazione di strafo di usura e
collegamento

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fiore; Rumore

per "Addetto scarificatrice (fresa)'.

[

+Le attivita interferent
saranno opportunamente
distanziate Spaziamente,

02

+ Allestimento di cantiere
femporaneo su strada

» Formazione o manto di usura e
collegamento

Rischi trasmissibili

+ e atiivitd interferent
saranno opportunamente
distanziate spazialmente,

Interventi ci manutenzione e messa in sicurezza delle strade esistenti - Pag.L8




Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Dispositivi i protezione

Misure preventive e protettive da attuare da adottare

Soggetto attuatore | Note

Investimento, ribatamento;
Inalazione polveri,fibre; Inalazione
fumi, gas, vapori: Rumore per
"Operatore rifinitrice"; Rumore per
"Operatore rullo compressore'.

03

+ Allestimento di cantiere
femporaneo su strada

+Pulizia di sede stradale

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fiore; Rumore

per "Operatore macchina

Spazzolatrice - aspiratrice”.

+ e atfivita interferent
saranno opportunamente
distanziate spazialmente,
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PROCEDURE COMPLEMENTARI O DI DETTAGLIO DA ESPLICITARE NEL POS
(Paragrafo 2.1.3 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Sono previste procedure: |:| Si no

MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

Considerata I'entita e la natura delle lavorazioni previste, non si prevede 'utilizzo comune di apprestamenti,
attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva.
Sara cura dell'appaltaore, tramite il proprio Servizio Prevenzione e Protezione, che vengano espletate le
seguenti attivita:
cooperazione e coordinamento tra tutti i lavoratori presenti, al fine di stabilire dei chiari rapporti iniziali in
materia di sicurezza ed igiene da mantenere con fermezza sino alla fine dei lavori;
di informazione sui contenuti e sulle modifiche e integrazioni del "Progetto Sicurezza";
di promozione, partecipazione, sensibilizzazione e responsabilizzazione nei riguardi delle attivita
preventive antinfortunistiche di tutte le maestranze presenti in cantiere durante ciascuna fase di lavoro;
di pronto intervento in caso di infortunio, in modo tale che i lavoratori siano in grado di comportarsi
correttamente dal momento dell'accadimento dell'evento dannoso fino all'arrivo dei soccorsi sanitari;
di evacuazione del cantiere in caso di emergenza antincendio e/o di altra natura.

Interventi di manutenzione e messa in sicurezza delle strade esistenti - Pag.20




MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DEL COORDINAMENTO
(Paragrafi 2.1.2, lett. g); 2.2.2, lett. g) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

|:| Trasmissione delle schede informative delle imprese presenti
|:| Riunione di coordinamento

|:| Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici e i lavoratori autonomi

|:| Altro

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS
(Paragrafo 2.2.2, lett. f) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

|:| Evidenza della consultazione
|:| Riunione di coordinamento tra RLS
|:| Riunione di coordinamento tra RLS e CSE

|:| Altro

ORGANIZZAZIONE DEL SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI
(Paragrafo 2.1.2, lett. h) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Pronto soccorso:
|:| a cura del committente

|:| gestione separata tra le imprese

|:| gestione comune tra le imprese

Emergenza ed evacuazione:

Numeri di telefono delle emergenze:
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STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA
(Paragrafo 4.1 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Calcolo analitico

n Descrizione
par.ug. lung. larg. H/peso | quantita | pr.unit.

Totale

1 | Segnalazione di lavoro effettuati da moviere con
bandierine o palette segnaletiche rifrangenti
colore rosso/verde, incluse nel prezzo, con
valutazione oraria per tempo di effettivo servizio
per ciascuna persona impegnata.

80.00 80.00

80.00 31.81

2544.80

2 [ Coniin gomma con rifrangenza di classe 2 (in
osservanza del Regolamento di attuazione del
Codice della strada, fig.ll. 396), utilizzati per
delineare zone di lavoro o operazioni di
manutenzione ordinaria di breve durata: a)
altezza del cono pari a 30 cm, con 2 fasce
rifrangenti; costo di utilizzo di ogni cono per un
mese, compreso eventuali perdite e/o
danneggiamenti

50.00 50.00

50.00 1.13

56.50

3 [ Coniin gomma con rifrangenza di classe 2 (in
osservanza del Regolamento di attuazione del
Codice della strada, fig.ll. 396), utilizzati per
delineare zone di lavoro o operazioni di
manutenzione ordinaria di breve durata: b)
altezza del cono pari a 50 cm, con 3 fasce
rifrangenti; costo di utilizzo di ogni cono per un
mese, compreso eventuali perdite e/o
danneggiamenti

50.00 50.00

50.00 1.67

83.50

4 | Coni in gomma con rifrangenza di classe 2 (in
osservanza del Regolamento di attuazione del
Codice della strada, fig.ll. 396), utilizzati per
delineare zone di lavoro o operazioni di
manutenzione ordinaria di breve durata: c)
altezza del cono pari a 75 cm, con 3 fasce
rifrangenti; costo di utilizzo di ogni cono per un
mese, compreso eventuali perdite e/o
danneggiamenti

50.00 50.00

50.00 4.69

234.50

5 | Segnalazione di cantieri temporanei costituito da
cartelli conformi alle norme stabilite dal Codice
della Strada e dal Regolamento di attuazione,
con scatolatura perimetrale di rinforzo e attacchi
universali saldati sul retro: 1- cartello di forma
triangolare, fondo giallo (in osservanza del
Regolamento di attuazione del Codice della
strada, fig.ll 383390, 404), in lamiera di acciaio
spessore 10/10 mm; costo di utilizzo del segnale
per un mese: a) lato 60 cm, rifrangenza classe |
30.00 30.00

30.00 1.45

43.50

6 | Segnalazione di cantieri temporanei costituito da
cartelli conformi alle norme stabilite dal Codice
della Strada e dal Regolamento di attuazione,
con scatolatura perimetrale di rinforzo e attacchi
universali saldati sul retro: 1- cartello di forma
triangolare, fondo giallo (in osservanza del
Regolamento di attuazione del Codice della
strada, fig.Il 383390, 404), in lamiera di acciaio
spessore 10/10 mm; costo di utilizzo del segnale
per un mese: b) lato 90 cm, rifrangenza classe |

30.00 30.00

30.00 2.83

84.90
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o Calcolo analitico
Descrizione Totale
par.ug. lung. larg. H/peso | quantita | pr.unit.

Costo di utilizzo, per la salute e I'igiene dei
lavoratori, di bagno chimico portatile costruito in
polietilene ad alta densita, privo di parti
significative metalliche. Da utilizzare in luoghi
dove non e’ presente la rete pubblica fognaria.
llluminazione interna del vano naturale tramite
tetto traslucido. Le superfici interne ed esterne
del servizio igienico devono permettere una
veloce e pratica pulizia. Deve essere garantita
una efficace ventilazione naturale e un sistema
semplice di pompaggio dei liquami. Il bagno
deve essere dotato di 2 serbatoi separati, uno
per la raccolta liquami e I'altro per il
contenimento dell'acqua pulita necessaria per il
risciacquo del wc, azionabile tramite pedale a
pressione posto sulla pedana del box. Sono
compresi: 'uso per la durata delle fasi di lavoro
che lo richiedono al fine di garantire l'igiene dei
lavoratori; il montaggio e lo smontaggio anche
quando, per motivi legati alla sicurezza e l'igiene
dei lavoratori, queste azioni vengono ripetute piu
volte durante il corso dei lavori a seguito della
evoluzione dei medesimi; il documento che
indica le istruzioni per I'uso e la manutenzione; il
trasporto presso il cantiere; la preparazione della
base di appoggio; l'uso dell'autogru’ per la
movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per I'allontanamento a fine opera.
Dimensioni esterne massime m 1,10 x 1,10 x
2,30 circa. Il bagno chimico ed i relativi
accessori sono e restano di proprieta
dellimpresa. E’ inoltre compreso quanto altro
occorre per |'utilizzo del box chimico portatile.
Misurato al mese o frazione di mese per
assicurare la corretta organizzazione del
cantiere anche al fine di garantire la salute e
I'igiene dei lavoratori. Bagno chimico portatile,
per ogni mese in piu o frazione.

12.00 12.00

12.00 84.44 1013.28

TOTALE euro 4 060.98
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ELENCO ALLEGATI OBBLIGATORI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte
integrante del Piano stesso:

- Tavole esplicative di progetto;
- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi);
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QUADRO RIEPILOGATIVO INERENTE GLI OBBLIGHI DI TRASMISSIONE

Quadro da compilarsi alla prima stesura del PSC

Il presente documento € composto dan. _ 25 pagine.

1. Il C.S.P. trasmette al Committente il presente PSC per la sua presa in considerazione.
Data Firma del C.S.P.

2. Il committente, dopo aver preso in considerazione il PSC, lo trasmette a tutte le imprese invitate a presentare offerte.
Data Firma del committente

Quadro da compilarsi alla prima stesura e ad ogni successivo aggiornamento

Il presente documento € composto dan. 25  pagine.

3. L'impresa affidataria dei lavori Ditta in relazione ai contenuti per la sicurezza indicati nel
PSC/PSC aggiornato:

|:| non ritiene di presentare proposte integrative;

|:| presenta le seguenti proposte integrative

Data Firma

4.  L'impresa affidataria dei lavori Ditta trasmette il PSC/PSC aggiornato alle imprese esecutrici e
ai lavoratori autonomi:

Ditta
Ditta
Sig.
Sig.

a o oo

Data Firma

5. Le imprese esecutrici (almeno 10 giorni prima dell'inizio dei lavori) consultano e mettono a disposizione dei rappresentanti
per la sicurezza dei lavoratori copia del PSC e del POS

Data Firma della Ditta

6. Il rappresentante per la sicurezza:

|:| non formula proposte a riguardo;

|:| formula proposte a riguardo

Data Firma del RLS
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